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SIMPLE ENERGY

Elektrinis horizontalus
malky skaldytuvas

KSB BTHE 52,30
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Dékojame, kad pasirinkote K&S Basic® jrenginius. Sioje instrukcijoje pateiktas trumpas saugos, paruosimo naudo-
ti ir naudojimo aprasymas. Daugiau informacijos galite rasti oficialioje importuotojo svetainéje palaikymo skyriuje:
konner-sohnen.com/pages/instructions

Taip pat galite eiti j palaikymo skyriy ir atsisiysti instrukcija nuskenave QR koda arba oficialaus K&S Basic® import-
uotojo svetainéje www.konner-sohnen.It

Prasome atidZiai perskaityti $ig instrukcijg pries naudojimg!

K&S Basic® jrenginiy gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus, kurie gali nebuti atspindéti Sioje instrukcijoje, butent:
- Gamintojas pasilieka teise keisti jrenginio dizaing, konfigaracijg ir konstrukcija.

- Sioje instrukcijoje pateikti vaizdai ir bréfiniai yra tik orientacinio pobadio ir gali skirtis nuo faktiniy komponenty
bei uZrady ant jrenginiy.

Kontaktine informacija, kuria galite naudotis iSkilus problemoms, rasite Sios instrukcijos pabaigoje. Visa Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikta informacija yra naujausia Sio leidinio iSleidimo metu. Dabartinj autorizuoty servisy sarasq
galite rasti oficialaus importuotojo svetainéje www.konner-sohnen.It

. Nepaisant rekomendacijy, paiyméty Siuo Zenklu, gali kilti rimty
e A suzalojimy ar net operatoriaus ar treciyjy asmeny mirtis.

SVARBU! Naudinga informacija naudojant jrengin;.

Perskaitykite ir supraskite naudojimo instrukcija bei etiketes,
pritvirtintas prie malky skaldytuvo. SusipaZinkite su jo naudojimo
paskirtimi ir apribojimais bei galimais specifiniais pavojais.

|SPEJIMAS!

« Prie$ naudojimg patikrinkite malky skaldytuva. Jsitikinkite, kad apsaugos yra vietoje ir tinka-
mai veikia. Patikrinkite, ar visi raktai, jrankiai ar reguliavimo verZliarakiai pasalinti is jrankio
z0nos pries jjungiant jrenginj. Nedelsdami pakeiskite pazeistas, trikstamas ar sugedusias da-
lis. Patikrinkite, ar elektros grandiné yra tinkamai apsaugota ir atitinka variklio galia, jtampa
bei dainj. sitikinkite, kad yra jZeminimas ir aukSCiau jrengtas diferencialinis srovés jungiklis.
Niekada nelieskite mygtukinés dézutés ant variklio — jei reikia prie jos prieiti, kreipkités j
kvalifikuotg elektrika. Jsitikinkite, kad jungdami ar atjungdami skaldytuva nelieCiate kistuko
kontakty pirstais. Jeigu reikia naudoti prailgintuva, jsitikinkite, kad jis néra ilgesnis nei 10
metry, o jo skerspjlvis ne mazesnis kaip 2,5 mm2, kad bty uftikrinta pakankama srové
varikliui. Naudokite uZrakinamas ir tinkamai izoliuotas jungtis. Jungtys turi bati pagamintos
i medziagy, tinkamy naudoti lauke. ISpakave malky skaldytuva, sitikinkite, kad paSalinote
medinj pakuotés bloka ir tvirtinimo dirza po varikliu.

+ NENAUDOKITE malky skaldytuvo bdami apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty, kurie
gali paveikti jtsy gebéjimg tinkamai valdyti jrengin].

* Rinkités tinkamg aprangg — NEDEVEKITE laisvy drabuiiy, kaklo papuogaly ar nieko, kas
galéty jsivelti j judancias dalis. Rekomenduojama dévéti apsaugines, elektrai nelaidzias pirs-
tines ir tvirtus batus.
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« SuriSkite arba surinkite ilgus plaukus, kad jie nejsivelty j mechanizma. VISADA dévékite
apsauginius akinius ir ausy apsaugas.

+ Niekada nelipkite ant malky skaldytuvo. Visada iSlaikykite tinkamg stovéseng ir pusiausvyrg.
Jsitikinkite, kad pavirSius po malky skaldytuvu néra slidus. Nelaikykite jokiy daikty virs ar Salia
skaldytuvo, kad nereikéty uZlipti ant jrenginio jam pasiekti.

+ Malky skaldytuvu turi dirbti tik vienas asmuo. Kiti Zmonés turi laikytis saugaus atstumo nuo
darbo vietos, kai malky skaldytuvas veikia arba yra jjungtas. Visada laikykite vaikus atokiau
nuo malky skaldytuvo. Laikykite jrenginj uZrakintose patalpose ir atjunkite pagrindinius jun-
giklius po darbo.

« Padékite malky skaldytuva ant 60-70 cm aukcio, stabilaus, lygaus ir tvirto darbo stalo,
kurioje bdty pakankamai vietos. Jei jmanoma, naudokite specialy stenda malky skaldytuvui.
Priverzkite skaldytuva prie darbo pavirsiaus, jei jis linkes judéti, slysti ar vibruoti. Darbo vieta
turi bti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkinga aplinka sukelia suZeidimy rizikg. NENAUDOKITE
malky skaldytuvo drégnose patalpose ar esant lietui. NENAUDOKITE jrenginio vietose, kurio-
se yra dazy gary, tirpikliy ar degiy skysciy, nes tai kelia pavojy.

* Jsitikinkite, kad malkose néra viniy ar pasaliniy objekty. Malky galai turi bati nupjauti lygiai
su kamienu. Sakos turi bati nupjautos iki kamieno pavirsiaus.
* Visada atidZiai stebékite stamiklj malkoms.

« Laikykite rankas atokiau nuo skilimy ir plySiy medienoje — jie gali staiga uzsidaryti ir suzeisti.
NENAUDOKITE ranky, kad iStrauktuméte uzstrigusias malkas.

* Malky skaldytuvas veiks geriau ir saugiau, jei bus naudojamas pagal gamintojo nurodyta
slégjir darbo naSuma. Niekada nebandykite skaldyti didesniy malky nei nurodyta techninéje
specifikacijoje — tai pavojinga ir gali sugadinti jrenginj. Niekada nepalikite jrenginio veikiancio
be priefidros.

+ Visada atidZiai stebékite malky stumiklj. Nenaudokite malky, kol stamiklis nesustos. Laiky-
kite rankas atokiau nuo visy judaniy daliy.

« Ajunkite jrenginj nuo elektros tinklo, kai nenaudojate, kai keiCiate dalis, valote ar atliekate
technine priefidrg.

* Atsakingai utilizuokite panaudot alyva. Priduokite g ] autorizuotg surinkimo punktg — kreip-
kités j vietos savivaldybe dél informacijos. NEISPILKITE j kanalizacija, dirvoZem; ar vanden. :.,_

—_—

Malky skaldytuvas skirtas naudoti buityje. Jis sukurtas darbui esant aplinkos temperatarai nuo +5 °C iki 40 °C
ir montavimui ne auksciau kaip 1000 m vir$ jdros lygio.

Santykiné oro drégmé neturi virdyti 50 % esant 40 °C temperatrai. Jrenginys gali bati laikomas ar transportuojamas
esant temperatdrai nuo —25 °C iki +55 °C.
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Modelis KSB 6THE 52/30
|tampa 230V
Daznis 50 Hz
Variklio galia 1600 W
Spaudimo jéga 6 tonos
Variklio tipas elektrinis
Variklio modelis KS ECO 1600
Maks. ilgis 520 mm
Maks. skersmuo 250 mm
Darbo ciklas ~10 sek.
Darho padétis horizontali
Kabelio ilgis 1.85m
Generatoriaus apvija variné
Hidraulinés alyvos talpa 291

Ratai 6"
Bendri matmenys (IxPxA) 980x350x520 mm
Grynasis / bendras svoris 53/55kg
Apsaugos klasé IP54M

Rasto skersmuo néra vienintelis veiksnys, lemiantis, kaip lengvai
PASTABA A jis skaldomas. MaZas rastas gali bati sunkiai suskaldomas, jei jame
yra Saky ar jei mediena yra ypat kieta.
Prijunkite maitinimo kabelj prie standartinio 230V +10% (50Hz +1Hz) elektros tinklo, turincio jtampos kritimo,
virSjtampos ir virSsrovés apsaugos jrenginius bei nuotékio srovés jtais3 (RCD) su maksimaliu nuotékio srovés reitingu
0,03A.

Pav. 1

Patikrinkite Siuos komponentus pagal Zemiau pateikg sarasg ir 1 paveiksla:

1. Valdymo rankenos blokas

2. Medienos stamiklis

3. Apsauginis metalinis tinklelis

4. Skélimo pleistas

5. Atraminés kojelés

6. Pagrindinis korpusas

7. Medienos kreipianciosios plokStés
8. Elektros variklio blokas

9. Rataiir rémas
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‘ . . & Malky skaldytuvas tiekiamas be hidraulinés alyvos. Nejjunkite
ISEE] MRS variklio, kol bakas nepripildytas pakankamu kiekiu alyvos.

1. Prie$ naudodami malky skaldytuva, suplanuokite darbo vieta.

Padékite malkas taip, kad jas bty lengva pasiekti.

2. Malky skaldytuvas skirtas rastams iki 52 cm ilgio. Geriausiai

dirba su sausomis, iSdZiovintomis malkomis.

3. Padékite malky skaldytuva ant lygios Zemés arba tvirto Stovo.

Jei reikia, uifiksuokite ratus, kad skaldytuvas nejudéty darbo

metu. Jei naudojate prailginimo laid3 — padarykite tai saugiai,

kad nepazeistuméte kabelio ar nesukeltuméte pavojaus.

4. PrieS jjungiant malky skaldytuva, atsukite oro isleidimo varztus

(3 pav.) 34 apsisukimais, kad oras galéty patekti j alyvos baka ir Pav.2
iSeiti S jo. Kai darbas baigtas arba kai perkeliate skaldytuvg — vél

priverZkite var#ta, kad iSvengtuméte alyos nutekéjimo.

5. Visada dékite malkas tvirtai ant pagrindinio korpuso, priglaus-

tas prie kreipiamujy plokSciy (Zr. A, 1 pav.). Niekada nebandykite

skaldyti malky jstrizai. Jsitikinkite, kad malkos nepaslys ir nesusi-

suks skaldymo metu.

Uttikrinkite, kad skélimo pleiStas (Ref ], 1 pav.) ir stamiklis

(Ref B,1 pav.) liesty malkg tiesiai iS abiejy galy.

6. Dél saugumo malky skaldytuvas veikia naudojant abi rankas.

Jjunkite elektros variklj paspausdami alig paleidimo mygtukg (Ref Pav. 3
F, 1pav.). Abirankas padékite antvaldyma rankeny (RefC, 1pav.).

Skaldytuvas suspaus malka, stumdamas j3 link skélimo pleiSto.

Kai malkos bus perskaldytos — atleiskite abi rankenas, kad stomi-

Klis galéty grizti atgal.

Paspauskite Zalig mygtuka, kad sustabdytuméte malky skaldy-

tuva. Priverzkite varita (3 pav.) ir iSjunkite jrenginj iS tinklo, kai

darbas baigtas. Vel priverikite varita, kad iSvengtuméte alyvos

nutekéjimo. Pav.4

Niekada nedirbkite su malky skaldytuvu palaikydami hidraulinj
|SPEJIMAS! slégj ilgiau nei 5 sekundes. Jei malkos neskyla, pabandykite
pakeisti jy padétj skaldytuve.

Atleiskite abi valdymo rankenas, kad stamiklis visiSkai grjity atgal. Po
uzstrigusiu rastu jkiskite trikampj medinj pleita ir jjunkite stamiklj, kad
jis stumty pleiSta po uZstrigusiu rastu. Kartokite procesa, naudodami vis
didesnius pleistus, kol rastas bus atlaisvintas.

& . . Niekada nekalkite plaktuku j uzstrigusias malkas ir nedékite ranky
A ISPEJIMAS! arti rasto, kai bandote jj atlaisvinti.
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Po tam tikro naudojimo laiko pagalaskite pleista smulkia dantyta dilde ir paSalinkite visas atplaiSas ar nelygumus
iSilgai pjovimo briaunos.
Reguliariai valykite kreipiamajj bégelj, ypac kai skaldote mediena, turinCia daug derwy.

Keiskite hidrauline alyvg malky skaldytuve kas 150 darbo valandy.
Norédami pakeisti alyva, atlikite Siuos veiksmus:

1. Jsitikinkite, kad visi judantys elementai sustabdyti ir skaldytuvas
atjungtas nuo tinklo.

2. Atsukite alyvos iSleidimo varita.

3. Pastatykite skaldytuva ant atraminés kojos pusés ir laikykite 3 litry tal-
pa, kad alyva iShégty.

4. Pastatykite skaldytuva vertikaliai — ant galo, su varikliu apacioje ir val-
dymo rankenomis virSuje.

5. Ulpildykite Sviezia hidrauline alyva. Pagal techninius duomenis
(5 puslapyje) teisingas kiekis — 2,9 1.

6. Nuvalykite matuoklio pavirSiy, kuris pritvirtintas prie isleidimo varZto,
Svariu audiniu ir jdékite jj atgal | baka, kad patikrintuméte naujg lygj.
Jsitikinkite, kad naujos alyvos lygis yra tarp dviejy Zymiy ant matuoklio.
7. Nuvalykite iSleidimo varita pries uzsukdami atgal. Tvirtai priverZkite,
kad iSvengtumeéte nutekéjimo prieS pastatydami skaldytuva horizontaliai.

Reguliariai tikrinkite alyvos lygj, kad jis buty tarp dviejy Zymiy ant
PASTABA matuoklio. Papildykite, kai alyvos lygis paslgekia apat%nq%yme.

Naudokite hidrauline alyva IS0 VG 22.
Tinka Sios arba lygiavertés hidraulinés alyvos, skirtos skaldytuvo sistemai:

- SHELL Tellus 22 - ARAL Vitam GF22
-MOBILDTE M - BP Energol HLP-HM22

Tarptautiné gamintojo garantija yra 1 metai. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo pirkimo datos. Tais
atvejais, kai pagal vietos jstatymus garantijos laikotarpis yra ilgesnis nei 1 metai, praSome kreiptis ] vietinj platintoja.
Pardavéjas, kuris pardavé jrenginj, yra atsakingas ui garantijos suteikima. PraSome dél garantijos kreiptis j pardavéja.
Garantinio laikotarpio metu, jei jrenginys sugenda dél gamybos defekty, jis bus pakeistas tokiu paciu produktu arba
suremontuotas.

Visi dél gamintojo kaltés atsirade gedimai per garantinj laikotarpj bus pasalinti nemokamai. Garantinis remontas
atliekamas tik tuo atveju, jei turite pilnai uZpildyta garantine kortele, pirkéjo parasa, patvirtinantj garantijos salygy
priémimg, ir pirkimo dokumenta (kasos kvita, s3skaitg ar cekj). Nesant Siy dokumenty, taip pat esant klaidoms ar
neautentifikuotiems taisymams, be pardavéjo antspaudo ar nejskaitomiems jrasams garantinéje korteléje ar kupone,
garantinis remontas neatliekamas, pretenzijos dél kokybés nepriimamos, o garantiné kortelé laikoma negaliojantia.
Jrenginys priimamas remontui Svarus ir pilnas.

Si instrukdija atitinka reikalavimus. Serviso centry sgrasq galite rasti iskirtinio importuotojo svetainéje:
www.konner-sohnen.lt
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{ > ES Atitikties deklaracija

¥x¥ Nr. 189

Toliau nurodyti produktai buvo isbandyti pagal Zzemiau iSvardintus standartus ir atitinka Siuos
Europos Bendrijos direktyvy reikalavimus: Masiny direktyva 2006/42/EB, Zemos jtampos
direktyva 2014/35/ES, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC) 2014/30/ES,
TriukS3mo direktyva 2000/14/EB.

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Produktas: Elektrinis malky skaldytuvas ,K&S BASIC”

Tipas / modelis: KSB 6THE 52/30

Sis pareiskimas grindziamas vieno nurodyto produkto jvertinimu.Tai nereiskia visos gamybos
vertinimo ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos logotipo. Gamintojas privalo
uztikrinti, kad visa serijiné gamyba atitikty Sioje ataskaitoje pateikto produkto pavyzd;.
Pareiskéjas turi turéti visa technine dokumentacijg ir jg pateikti kompetentingoms
institucijoms pareikalavus.

Taikomos EB direktyvos: 2006/42/EB Masiny direktyva
2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)
2014/35/ES Zemos jtampos direktyva
2000/14/EB Triuk$mo direktyva

Taikomi standartai: ENISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 609-1:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

2000/14/EB_2005/88/EB Priedas VI
Modeliui KSB 6THE 52/30 uZztikrinamas triukSmo lygis L, = 97 dB(A).

ISdavimo data: 2024-05-06
ISdavimo vieta: Diuseldorfas
Direktorius: Fomin P.

18
Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, patvirtiname, kad auks¢iau nurodytas produktas atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvy reikalavimus: 2006/42/EB Masiny direktyva, 2014/35/EB Zemos jtampos direktyva (2014 m. vasario
26d.), 2014/30/EB Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (2014 m. vasario 26 d.), 2000/14/EB Triuk$mo direkty-
va (2000 m. geguzés 8 d.). CE Zenklas gali buti naudojamas tik gamintojo atsakomybe. Po ES atitikties deklaracijos
parengimo produktas atitinka visus taikomus ES reikalavimus.



KONTAKTAI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

amazon@dimaxgroup.com

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotosneHo 3a niLeHsi€to Ta nig KOHTpoNeM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Jtoccenbaopd, Himeuunna.

IMnopTep 1a NPeACTaBHyK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW KC"Byn. Enektporexriuna 47,
02232, m. Kuis, YkpaiHa. 3moHT0BaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




